4

giz

Standard Administrative Agreement

between the

Deutsche Gesellschaft fiir Internationale
Zusammenarbeit (GlZ) GmbH
Dag-Hammarskjold-Weg 1-5

65760 Eschborn

- NGIZH _

and the

United Nations Population Fund
605 Third Avenue
New York, New York 10158

- “UNFPA" -

Brief Project Title, Country: Abandonment of Femal Genital
Mutilation: Accelerating change

The basis for the subsidies for UNFPA is the commission from BMZ
01.06.2012. GIZ shall provide the subsidies pursuant to this
agreement exclusively on behalf of and for the account of BMZ

For correspondence and invoices (Please quote on all correspondence and invoices)

Contract No.: 81181289

Project Processing No.: 12.2129.0-002.00

Project Management
Section/Division: 4230
Responsible: Sabine Grtner

Reference: 4230-SG

Commercial Affairs
Section/Division: 5320
Responsible: S. Hoffmann

Reference: 5320-SaH

Deutsche Gesellschaft
fur Internationale
Zusammenarbeit (6iZ) GmbH

Deutsche Gesellschaft fiir.
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

Sitz der Gesellschaft Bonn und Eschborn

Friedrich-Ebert-Allee 40
53113 Bonn, Deutschland
T +49 228 44 60-0

F +49 228 44 60-17 66

Dag-Hammarskjold-Weg 1-5
65760 Eschborn, Deutschland
T +49 61 96 79-0

F +49 61 96 79-11 15

E info@giz.de
| www.giz.de

Amtsgericht Bonn
Eintragungs-Nr. HRB 18384
Amtsgericht Frankfurt am Main
Eintragungs-Nr. HRB 12394
USt-IdNr. DE 113891176
Steuernummer 040 250 56973

Vorsitzender des Aufsichtsrats
Staatssekretdr Dr. Friedrich Kitschelt

Vorstand

Tanja Gdnner (Vorstandssprecherin)

Dr. Christoph Beier (Stellv. Vorstandssprecher)
Dr. Hans-Joachim Preuf

Cornelia Richter

Commerzbank AG Frankfurt am Main
BLZ 500 400 00

Konto 58 89 555 00

BIC (SWIFT): COBADEFFXXX

IBAN: DE45 5004 0000 0588 9555 00



Standard Admlmstratlve Arrangement
- between
- The Deutsche Geseilschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z)
~.GmbH
—and.
The Unlted Natlons Populatuon Fund (UNFPA)

WHEREAS UNICEF. and UNFPA, Partlmpatmg Unlted Nations ‘Organizations
that have signed a Memorandum of Understanding (hereinafter referred to
collectively as the “Participating UN Organizations”) have developed a second
phase of the Joint Programme on Female Genital Mutilation/Cutting
. (herelnafter referred to as “the Programme”) starting in January 2014 and ending
31-December 2017, as may be amended from time to time, as more fully

i ‘described in the Joint Programme Document “Abandonment of Female Genital

~ Mutilation/Cutting:. Accelerating change” dated January. 2014 {(hereinafter

referred -to as the Jomt Programme Document’ '), @ copy of which is attached

" hereto as ANNEX ‘A, and have agreed to establish a coordination ‘méchanism

'ﬂ(herelnafter referred to as the “Steering Commattee) to. facilitate the effective . -

and efficient collaboration between the Partlclpatlng UN Organlzatlons for the .
mplementat;on of the Joint Programme R

WHEREAS, the Participating UN Organlzatsons have agreed that they should
adopt a coordinated approach to collaboration with donors who wish to support
the implementation of the Programme and have developed a Joint Programme
Document to use as the basis for mobilising resources for the Programme, and
have further agreed that they should offer donors the opportunity to contribute to
the Programme and receive reports on the Programme through a smgle channei
and =~ " _

WHEREAS ‘the Parhc;patlng UN Organlzatlons have appomted the United
Nations : Populations Fund - (UNFPA) (hereinafter referred to as the
“Administrative Agent’) (which is also -a Participating UN Organisation in
connection with Programme) in a Memorandum of Understanding (hereinafter
- referred ‘to ‘as. *MolU") concluded between, the Administrative -Agent -.and
Partioipating ._.UN __O_rganizations _on_ 5 --D_ec_ember__-_2_0_13, .to serv_e]as ~their.

! T he J omt Pro gramme Dooument contams ata mlmmum a common work p] an, a budget the coordmation

“and management mechanism and signature of all partlolpants In the case of MDTF, the TOR w111 be used L

-as base document for the establishment of the Fund. :
2 The Steering Committee (SC) is co-Chaired by the Government and the UN Resident Coordmator (RC)
- or the Deputy Special Representative of the Secretary General (DSRSG). Members include the UN and
- government representatives and may also include donors. The decision on theinclusion of: donors will be -
taken at the country level. Steering Committee composition will ensure. the prmc1p1es of national -
ownership, inclusiveness and balanced representation, as well as the need to have a manageable size for
decision-making effeotlveness For Jomt Programmes the Steermg Comrmttee will mo]ude all mgnatories of - .
-the MOU ' ST : :



administrative inferface between donors and the Participating UN Organizations
for these purposes. To that end the Administrative Agent has established a
separate ledger account. under its financial regulations and rules for the receipt
and administration - of the funds received from donors who wish to provide
financial support to the Programme through the Administrative Agent (hereinafter
referred to as the "Proqramme Account ) and

WHEREAS, the Deutsche_GeseIi_schaft .fu_r Internationale Zusammenarbeit
(G12) GmbH (hereinafter referred -to as the *GlZ") wishes to provide financial
support to the Joint Programme on the basis of the Joint Programme Document
and wishes to do so through the Administrative . Agent as proposed by the
Partlmpatlng UN Organrzatlons

NOW, THEREFORE, the GIZ and the Administrative Agent (herelnafter referred
to coIIectlvely as the Particugant ”) hereby demde as foltows

Sectlon | I :
Dlsbursement of Funds to the Admmrstratlve Aqent
g and the Programme Account '

1. Gz demdes to make a four hundred flfty thousand euros (450.000,00
EURO) and such further amounts as it may decide (hereinafter referred to as the
“Contribution”) to support the Programme. The Contribution will enable the
Participating UN Organizations to support the Programme in accordance with the
Joint Programme Document, as amended from time to time in writing by the
Steering Committee. GIZ authorizes the Administrative Agent to -use the
Contribution for the purposes of the Programme and in accordance with this
Standard Administrative Arrangement (hereinafter referred to as “Arrangement”).
GlZ acknowledges that the Contribution will be co-mingled with other
contributions to the Programme Account and that it will not be separatety
|dent;ﬁed or adrnlmstered

2. -G_'IZ will deposit the Contribution by wire transfer, in accordance with the
schedule of payments set out in ANNEX B to this Arrangement, in convertible
currencies of unrestricted use, to the following account:

Account Number:  301018805654EUR

‘BankName: . . ING Belgium NV/SA

Account Name: ~~ UNFPA EURO Account -
SWIFT Address: . BBRUBEBBO10 - = -~ -
Address: - 60 Cours Saint Michel -~

: 1040 Brussels, Belgium
IBAN Number: BE42301018805654 .



3. When making a transfer to the Administrative Agent, GIZ will notify the
Administrative Agent's Treasury Operations at revenue@unfpa.org, cc
rmb@unfpa.org of the following: (a) the amount transferred, (b) the value date of
the transfer; and (c) that the transfer is from GIZ in respect of the Joint
Programme pursuant to this Arrangement. The Administrative Agent will promptly
acknowledge receipt of funds in writing.

4. This contribution is ‘made available for the 'period of 10.11.2014 to
31.05.2015 and for the purposes of activities as specified in the Joint Programme
Document (Annex A).

5. All financial accounts and statements will be expressed in United States
dollars.
6. The US dollar value of a contribution-payment, if made in currencies other

than United States dollars, will be determined by applying the United Nations
operational rate of exchange in effect on the date of receipt of the Contribution.
The Administrative Agent will not absorb gains or losses on currency exchanges.
Such amounts will increase or decrease the funds available for dlsbursements to
Participating UN Organizations.

7. The Programme Account will be administered by the Administrative Agent
in accordance with the regulations, rules, directives and procedures applicable to
it, including those relating to interest. The Programme Account will be subject
exclusively to the internal and external auditing procedures laid down in the
financial regulations, rules, directives and procedures applicable to the
Administrative Agent. '

8. The Administrative Agent will be entitled to allocate an administrative fee
of one percent (1%) of the Contribution by GIZ, to cover the Administrative
Agent’s costs of performing the Administrative Agent’s functions.

- The Steering Committee may request any of the Participating UN
Organizations, to perform additional tasks in support of the Programme not
related to the Administrative Agent functions detailed in Section I, Paragraph 2 of
the Memorandum of Understanding and subject to the availability of funds. In this
case, costs for such tasks will be decided in advance and with the approval of the
Steering Committee be charged to the Programme as direct costs.



Section |l
Disbursement of Funds to the Participating UN Organizations
and a Separate Ledger Account

1. The Administrative Agent will make disbursements from the Programme
Account in accordance with instructions from the Steering Committee, in line with
the approved Joint Programme Document’, as amended in writing from time to
time by the Steering Committee. The disbursement to the Participating UN
Organizations will consist of direct and indirect costs as set out in the Programme
budget. ‘

2. Each Participating UN Organization will establish a separate ledger
account under its financial regulations and rules for the receipt and administration
of the funds disbursed to it from the Programme Account. Each Patticipating UN
Organization assumes fuil programmatic and financial accountability for the funds
disbursed to them by the Administrative Agent. That separate ledger account will
be administered by each Patrticipating UN Organization in accordance with its
own regulations, rules, directives and procedures, including those relating to
interest. That separate ledger account will be subject exclusively to the internal
and external auditing procedures laid down in the financial regulations, rules,
directives and procedures applicable to the Participating UN Organization.

3. Where the balance in the Programme Account on the date of a scheduled
disbursement is insufficient to make that disbursement, the Administrative Agent
will consult with the Steering Committee and make a disbursement, if any, in-
accordance with the Steering Committee’s instructions. :

Section HI
Implementation of the Programme

1. The |mplementat|0n of the programmatic activities which GIZ assists in
financing under this Arrangement will be the responsibility of the Participating UN .
Organizations and will be carried out by each Participating UN Organization in
accordance with its own applicable regulations, rules, policies and procedures
including relating to procurement. GIZ wili not be directly responsible or liable for
the activities of any person employed by the Participating UN Organ;zatlons or
the Administrative Agent as a result of this Arrangement,

* As used in this document, an appro'ved programmatic document refers to an annual work plan or a
programime/project document, etc., which is approved by the Steering Committee for fund allocation
purposes.



i '2. -~ The: Partrcrpatrng UN Organrzatrons erI carry out the actrvrtres for whrch

.-.’they are responsible; inline with the budget contained in the. approved Joint -

o .'Programme Document, as amended from time fo time by the Steenng Committee .-°

- in accordance with the regulataons ‘rules, directives and procedures applrcable to. -
it Accordrngty, personnet will be engaged and admrnrstered equipment, supptres. o

- r:and services purchased, and -contracts entered ‘into -in accordance With the o
RS provrsrons of such regulatrons rules dlrectrves and procedures ' '

3 indrrect costs of the Partzcrpatrng UN Organrzatrons recovered through ke

s .'Assembly resolutron 62/208 (2007 Trrennlal Comprehensave Po!rcy Revrew
- principle of full cost recovery) all other costs incutred by .each Participating UN -~ - _
‘Organization ‘in carrying out the activities for Whrch |t is . responsrble under the S

R Programme wrll be recovered as drrect costs

6 . The Partrcrpatrng UN Organrzatrons wrlt commence and contrnue to

_---'conduct -operations "-for- the * Programme actrvrtres only upon recerpt of-'_-':-
?-‘:_'Edrsbursements as ;nstructed by the Steenng Commrttee SRR a

| '- 5 The Part;crpatrng UN Organrzatrons erI not make any commrtments above VL ST
the budgeted amounts_in approved Joint Programme Document as amended-i R

e -'_from trme to trme by the Steerrng Comm:ttee

6 3 If unforeseen expendrtures arrse the Steerrng Commrttee wrlt submit _
: through the Administrative Agent, a supplementary budget to GIZ showing the
~further financing that will be necessary..If no such further financing is available,

- .the activities to be carried out under the approved Joint Programme . Document

k _'_may ‘be ‘reduced " or, if necessary, terminated by the ' Participating UN
s Organrzatrons 1n no event will the Participating UN Organizations assume any :

o j-jlrabllrty in excess of the funds transferred from the Programme Account

7 | GIZ reserves the rrght tc drscontrnue future contrrbutrons |f reportrng '

_'-:oblrgatlons are not met as set forth.in this. Arrangement or.if: there are substantral S

deviations from: agreed plans and budgets. If ‘it is ‘agreed among GIZ, the
“Administrative Agent and .the concerned Partrcrpatmg UN Organization under the . - .
'-'Arrangement that there is evidence of improper ‘use .of funds, the Participating -

-UN. Organ;zatron will use thelr best efforts consistent Wrth their regufatrons Tules, : o
7 ipolicies ‘and procedures to recover-any: funds mrsused The: Parttcrpatrng UN -

-_"Organrzatlon “will,: in: consultatron w1th ‘the. Steering .Committee ~and the - -'

o -'-Admrnrstratrve Agent credit any funds S0 recovered fo the' Programme Account S

" or agree with the Steerrng Committee to use these. funds fora purpose mutualiy | i
- agreed upon. Before withholding future contributions -or- requesting recovery of
funds and. credit to. the ‘Programme Account, the . ‘Administrative Agent, the. -

_ -:_ .:concerned Partrcrpatmg UN. Organrzatron and GtZ erI consult wrth a vrew to_
"promptly resolvrng the matter i | _



- 8. The Participants recognlze that it is. |mportant to take all necessary

- : precautlons to avoid corrupt, fraudulent, collusive or-coersive practices. To this

“end, .as set out in the MoU between the Administrative Agent and Participating
UN Organizations regardlng the Operational Aspects of the Joint Programme,
each Participating UN Organization will maintain standards of conduct that

. : govern the performance . of its -staff, “including the prohibition of ‘corrupt,

- fraudulent, collusive or coersive practices -in- connection- with . the award .and

-administration .of contracts grants, ‘or other. beneflts as set forth in their Staff -

~"Regulations . and Rules and ‘the Fmanmal Regutatlons and Rutes mcludlng
' regardlng procurement : _ i :

- sectionlIV - B
Equrpment and Suppl;es

Procurement of suppiles and servrces shall be made accordmg to the

5 : " 'j' partrcrpatlng UN Organlzatlons internal rules and regulatlons for. procurement and ;
" contracts, inc!udlng international oompetrtive bidding when relevant. GlZas a

s contributor to the Joint Programme can request any information through the
S Steerrng Commlttee as set out |n the Jomt Programme Document of the Jomt
: Programme RO , R . .

On the termrnatlon or expiratron of thIS Arrangement the matter of
- ownership of equipment and supplies will be determined in accordance with the
regulations, rules, d|rect1\res and procedures apphcable to such Part|c;patlng UN
Organlzatlon -

- Section V
Reportlng

L The Admlnlstratlve Agent wrt! provrde GIZ and the Steenng Commrttee

| with the following statements and reports, based on submissions provided fo the .

Administrative Agent by each Participating 'UN ‘Organization prepared -in
. accordance with the accountlng and reportlng procedures appllcable to. ;t as set
- forth in. the Jomt Programme Document

".'f(a) .'._"'Annual consolldated narratlve progress reports based on annuat _1_.:‘._ _
1 narrative  progress  Teports . received - from ‘Participating ‘UN . .

| .-'.Organrzatlons to be provided no- tater than flve months (31 May)
:after the end of the calendar year _ :

(b, '-_Annual consolldated flnancral reports based on annual flnancral ol

statements and reports to be received from the Participating: UN

o Organlzatrons ~as. of ‘31 December.with - respect ‘to the funds._ - - s :

) “disbursed to them from the Programme Account, to be provided no
e 'later than fwe months (31 IVIay) after the end of the calendar year :



©) ' :I_F;nai consolldated narrative report based on flnal narrative reports

received from Participating UN Organizations after the completion - o

of the activities in the approved Joint Programme Document and

_mcludrng the final -year of the -activities in "the -approved

- programmatic . document/Joint - Programme Document to be

_provided no- Iater than seven months (31 July) of the year following

- the financiai closmg of the ‘Programme. The final- consolidated

' parrative -report - will contaln a -summary -of the results and.

_ “achievements compared to the goals and objectlves of the_
: '._'Prograrnme . R

oy _-Flnal consolldated flnancral report based on certlfled final flnancral_

[ _statements and final financial reports received from Participating
- UN Organizations -after .the completion of .the “activities in the

-~ approved Joint: Programme Document and mcludmg the. final year

-~ of the actr\ntles in the. approved Joint Programme Document, to be -

. provided no later. than seven months (31 July) of the year followrng G

S -'_the flnanmal closmg of the Programme

'.2 The Admlnrstratlve Agent wrlt prowde GIZ Steermg Commlttee and "
Partlmpatlng UN. Organlzations wrth the followmg reports on its actlvrtres as :
Administrative Agent : o : S

(a) Certified annual financial statement (*Source and Use of Funds” a
' defined by UNDG guidelines) to be provided no later than flve
months (31 May) after the end of the catendar year, and '

(b) '_'Certlfied flnal frnancral statement (“Source and Use of Funds”) to be
- provided no later than-seven months (31 July) of the year followrng
5 -the fmanmal closmg of the Programme o _ -

3. Consolldated reports and related documents erI be posted on the

"websnes of the Admmistratlve Agent {www unfpa org]

N Sectlon Vi :
Monrtormq and Evaluatron

| 1 Monttonng and evaluatlon of the Programme tncludlng as. necessary and R
- appropriate, * joint " evaluation - by the Participating “UN ‘- Organizations, the

- Administrative Agent, GIZ and other partners wrtl be undertaken in accordance
wrth the Jomt Programme Document S : .

h 2 GiZ the Admlnlstratrve Agent and the Partrcapatlng UN Organ;zations erI o
hold annual consuttat;ons as approprrate to re\rlew the status of the Programme



*Section VII
Joint Communication

1. Information given to the press, to the beneficiaries of the Programme, all
related -publicity material, official -notices, - reports and publications, - will
“acknowledge the role of the Gz, the donors the Particlpatmg UN Organ;zatrons
the Admlnistratlve Agent and any other re!evant entlt;es :

2. The Admln;stratlve Agent in - consultatron with the . Partlcrpatmg UN
Organizations will ensure that decisions regarding the review and approval of the
Programme as well as periodic reports on the progress of implementation of the
- Programme, associated external evaluations are posted, where appropriate, for
~public - information on the " websites . of .the Administrative Agent
[nttp://iwww.unfpa.org/gender/practices3.html]. Such reports and documents may
include Steering Committee approved programmes and programmes awaiting

~approval, fund: ievel annual fmancral and progress reports and external_ o

h _'evaluations as approprlate

e  Section Vil R
o _E__plratlon Modrflcatlon and Termmatlon

1. The Admmlstratlve Agent will notlfy G!Z when |t has received notice from
all Participating UN Organizations that the activities for which they are
responsible  under the -approved Joint Programme Document have been
completed. The date of the last notification received from a Participating UN
Organization will be deemed to be the date of expiration of this Arrangement (at
latest: 31.05.2015), subject to the contlnuance in force of paragraph 4 below for
the purposes thereln stated ' : o

2. Thrs Arrangement may be modified only by wntten agreement between
the Parhcrpants - _

3. : Thrs Arrangement may be termrnated by erther Part|0|pant on th|rty (30)
days of a written notice to the other Participants, subject to the contmuance in
--force of paragraph 4 below for the purpose therein stated

o 4 Commltments assumed by GiZ and the Admlnlstratrve Agent under this - L
-;Arrangement will survive the. expiration or termination of this Arrangement tothe

-extent necessary ‘to permit the orderly ‘conclusion of actrvrtles the ‘withdrawal of
personnel, - funds and property, ‘the settlement -of accounts between the
Participants hereto and the Participating UN Organizations and the settiement of

. contractual liabilities .required in respect of .any subcontractors,- consultants or
~suppliers. Any balance remaining in the Programme. Account or.in the individual

" Participating UN Organizations’ separate ledger accounts upon ‘completion of the

Programme wrll be used for a purpose mutually agreed upon or: returned 1o the. |



GIZ and the donor(s) in propertion to their contribution to the Programme as |
decided upon by GiZ, the donor(s) and the Steering Committee. -

Section IX
Notices

1. Any action required or permitted to be taken under this Arrangement may
be taken on behalf of GIZ, by Sabine Glirtner or his designated representative,
and on behalf of the Administrative Agent, by the Chief of Resource Mobilization
Branch or his or her designated representative. .

2. Any notice or request required or permitted to be given or made in this
Arrangement will be in writing. Such notice or request will be deemed to be duly
given .or made when it will have been delivered by hand, mail, or any other
agreed means of communication to the party to which it is required to be given or
“made, at such party's address specified below or at such other address as the
“party will have specmed in wrltlng to the party glvmg such notlce or makmg such '
' _-request : : _ :

o For GIZ

Name le Sablne Gurtner

Title: Programme Director

Address:

Godesberger Allee 119

53175 Bonn

Germany

Telephone: +49 228 24934-282
Electronic mail: sabine.guertner@giz.de

For the Administrative Agent:

Name: Ms. Nafissatou Diop _

Title: Coordinator, UNFPA-UNICEF Joint Programme on FGM/C
Address: United Nations Populations Fund

605 Third Avenue ' '

New York .-

New York 10158

Telephone: +1 212 297 5101

Electronic mail: nandiop@unfpa.org
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Section X
Entry into Effect

This Arrangement will come into effect upon signature thereof by the
Participants and will continue in effect until it is expired or terminated.

Section Xl
Settlement of Disputes

1 Any dispute arising out of GlZ’s Contribution to the Programme will be
resolved amicably through dialogue among GIZ, the Administrative Agent and
the concerned Participating UN Organization. :

Section Xl
Privileges and Immunities

1. Nothing in this Standard Administrative Arrangement will be deemed a
waiver, express or implied, of any of the privileges and immunities of the United
Nations, the Administrative Agent, or each Participating UN Organization.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by the
respective Participants, have signed the present Arrangement in English in two

copies.

Eschbom, \[.W. [ New York, 14 November £01Y
Deutsche Gesellschaft far UNFPA

Internationale Zusammenarbeit

G1Z) GmbH

Sott
Contract Management Head of Dvision Mr. Klaus Simoni-Pedersen
Good Governance and 0-i-C, Resource
Human Rights Mobilization Branch

ANNEX A: Joint Programme Document
ANNEX B: Schedule of Payments
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